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Scuola Giapponese di Roma. 
Via della Casetta Mattei, 104
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Bazar

・混雑が予想されるため、なるべくペットのご入場はご遠慮ください。もしお連れになる場合には、リード、口輪
（中型・大型犬）を必ずご携帯下さい。
・会場内は禁煙となっております。

・学校の門（バザー入り口）付近にあるガソリンスタンド前に駐車される方がおり、近隣へのご迷惑となっており
ます。そちらへの駐車はご遠慮下さい。

A causa dell'affollamento si consiglia di non introdurre cani. In ogni caso, i cani di taglia medio‐grande sono 
ammessi solo se muniti di museruola e guinzaglio.
Si prega di rispettare il divieto di fumare. 
Si prega di non parcheggiare la macchina davanti alla stazione di servizio presso l'ingesso della scuola.

１）衣類、玩具、古本などのリサイクル店
Bancarelle di indumenti, giocattoli, libri di seconda mano

２）日本食のお店（寿司･焼き鳥･焼きそば･カレー･ラーメン･豆腐･和菓子･お好み焼き･お酒 など）

Bancarelle di golosità Giapponesi (Sushi, Yakitori, Yakisoba, Riso al Curry, Tofu, Dolci Giapponesi, Okonimiyaki, Sake ecc.)

３）子供たちの小さなお店
Piccole bancarelle dei bambini

４）和風小物販売店
Bancarelle di oggettistica Giapponese

５）杖道/居合道デモンストレーション（バスケットコートにて12:00-12:50）
Dimostrazione di Jodo (Un bastone contro una spada giapponese) 
Ed Iaido (Arte dell'estrazione e dell'uso della spada giapponese)(C. di pallacanestro ore 12:00‐12:50)

６）弓道デモンストレーション＆体験（バスケットコートにて13:00-13:50）
Dimostrazione e prova di Kyudo‐Tiro con l‘arco Giapponese (Campo di pallacanestro ore 13:00‐13:50)

７）歌唱 (ハッピーパークにて 13:30‐ 13:50) ズンバ (バスケットコートにて 11:45‐12:00)
Coro di fanciulli (Parco 13:30‐13:50)  Ballo di Zumba (Campo di pallacanestro ore 11:45‐12:00)

８）折り紙（体育館 11:40‐12:00 / 12:00‐12:20)・水彩教室（体育館 12:20‐12:40 / 12:40 13:00)
Lezione di Origami (arte di formare delle figure piegando la carta) (Palestra 11:40‐12:00 / 12:00‐12:20)
Lezione di Acquerello giapponese (Palestra 12:20‐12:40 / 12:40 13:00)

Programma


